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CO,-Abgabe auf Brennstoffe gilt per 1. Januar 2008

Die CO,-Emissionen aus Brennstoffen sind im Jahr 2006 gegenuber 1990
um 4,6% zuriickgegangen. Damit wurde das von Parlament und Bundes-
rat definierte Emissionsreduktionsziel von mindestens 6% verfehlt. Aus
diesem Grund wird ab Januar 2008 eine CO,-Abgabe auf fossile Brenn-
stoffe (Heizdl, Erdgas) von 12 CHF pro Tonne CO,-Emissionen erhoben.

Diese Massnahme soll dazu beitragen, die
CO,-Emissionen weiter zu senken, und es
der Schweiz erlauben, ihre Verpflichtungen
gemass Kyoto-Protokoll zu erflllen. Sie
schafft Anreize flr die Unternehmen und

die Bevolkerung, sowohl fossile Brennstoffe
effizienter zu nutzen als auch in erneuer-
bare Energien zu investieren.

Die Einflhrung der Abgabe entspricht den
Beschllssen des Parlaments und des Bun-

Heizen mit fossilen Brennstoffen wird per 1. Januar 2008 teurer.
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desrats vom Marz 2007 bzw. vom Juni
2007. Gemass CO,-Verordnung muss die
Abgabe im Januar 2008 eingeflihrt werden,
sofern die brennstoffoedingten CO,-Emis-
sionen im Jahr 2006 nicht um mindestens
6% gegentber dem Stand von 1990 ge-
sunken sind. ‘

Die am 28. Juni vom Bundesamt flr Um-
welt (BAFU) verdffentlichte CO,-Statistik
basiert auf den Daten der Gesamtenergie-
statistik des Bundesamtes fUr Energie
(BFE). Sie zeigt, dass dieses Ziel verfehlt
wurde. Im Jahr 2006 betrug der CO,-Aus-
stoss 95,4% der Emissionen des Jahres
1990, wahrend der Zielwert bei 94% lag.
Der Energieverbrauch ist zwar zwischen
2005 und 2006 zurtickgegangen, der milde
Winter hétte jedoch zu einem stérkeren
Ruckgang fuhren sollen, wie die CO,-Sta-
tistik zeigt.

12 Franken pro Tonne CO,-Emissionen

Ab 1. Januar 2008 wird die Oberzoll-
direktion auf importierte fossile Brennstoffe
eine Abgabe von 12 CHF pro Tonne CO,-
Emissionen erheben. Dies entspricht rund
3 Rappen pro Liter Heiz6l bzw. 2,5 Rappen
pro Kubikmeter Gas. Auf Holz und Bio-
masse wird keine Abgabe erhoben, da
diese CO,-neutral sind: Bei ihrer Verbren-
nung wird gleich viel CO, freigesetzt, wie
wéhrend ihres Wachstums bzw. bei ihrer
Entstehung gebunden wurde.

Der Abgabesatz wurde vom Parlament
beschlossen und vom Bundesrat geneh-
migt. Falls sich die Emissionen nicht in aus-
reichendem Masse verringern, wird der
Abgabesatz 2009 und 2010 stufenweise
erhoht.

Bei der Abgabe handelt es sich nicht um
eine Steuer, sondern um einen Anreiz-
mechanismus. Die Abgabeertrage werden
deshalb den Blirgerinnen und Blrgern Uber
die Krankenkassen und den Unternehmen
proportional zur Lohnsumme zurdickverteilt.
Die Einnahmen des Jahres 2008 werden
2010 ruckverteilt.

Vom Kyoto-Protokoll zum CO,-Gesetz
Im Kampf gegen die Klimadnderungen
hat sich die Schweiz im Rahmen des Kyoto-
Protokolls verpflichtet, zwischen 2008 und
2012 ihre Treibhausgasemissionen um 8%
gegentber dem Stand von 1990 zu sen-
ken. Da der Uberwiegende Anteil der
schweizerischen Treibhausgasemissionen
auf CO, entfallt (Gber 80%), hat die Schweiz
im CO,-Gesetz ein spezifisches Redukti-
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onsziel fur dieses Gas festgelegt. Bis 2010
mussen die Emissionen gegentber 1990
um 10 Prozent verringert werden.

Da sich dieses Ziel mit freiwilligen Mass-
nahmen allein nicht erreichen lasst, hat der
Bundesrat weitere Massnahmen beschlos-
sen: Einfihrung einer CO,-Abgabe auf
Brennstoffe, Erhebung eines Klimarappens
auf Treibstoffen auf privatwirtschaftlicher
Ebene (Stiftung Klimarappen) und steuerli-
che Beglnstigung von Biotreibstoffen.
Diese zusatzlichen Massnahmen und die
bereits in Kraft gesetzten Vorkehrungen
sollten es der Schweiz erlauben, ihren in-
ternationalen Verpflichtungen nachzukom-
men. (BAFU/KI)

Stellungnahmen zur
CO,-Abgabe

Dem Vorstand der Griinen Schweiz geht
die CO,-Abgabe per 1. Januar 2008
nicht weit genug. Er ortet Handlungs-
bedarf bei den grauen Emissionen und
hat deshalb am 23. Juni in Bern ein-
stimmig eine Resolution verabschiedet,
in der er eine Erweiterung der CO,-Ab-
gabe auf die grauen Emissionen fordert.
In einem Vorstoss der Griinen Fraktion
wird der Bundesrat gebeten, tber die
Moglichkeiten einer solchen Erweiterung
der CO,-Abgabe einen Bericht zu er-
stellen.

Der Hauseigenttimerverband (HEV) stellt
die Berechnungen des UVEK in Frage.
Dass der Verbrauch 2006 trotz des ver-
gangenen, milden Winters auf 95,5%
angestiegen sein soll, sei sachlich kaum
nachvollziehbar, insbesondere weil der
vom Bund ermittelte Heizdlverbrauch
auf reinen Schatzungen beruhe, deren
Grundlagen und Berechnungsmethodik
der Offentlichkeit nicht bekannt gegeben
wirden, beméangelt der HEV. Aus
diesem Grund reichte Nationalrat Rudolf
Steiner, Prasident HEV Schweiz, eine
Motion ein, die den Bundesrat beauftragt,
die fehlerhafte CO,-Emissionsstatistik zu
revidieren und auf eine Basis zu stellen,
die im Einklang mit dem CO,-Gesetz
stehe.

Der Verein Holzenergie Schweiz setzt
sich seit langem fur die CO,-Abgabe

ein und zeigt sich erfreut Uber deren Ein-
fihrung per 1. Januar 2008. «Die Hohe
der Abgabe wird 2009 voraussicht-

lich verdoppelt und 2010 verdreifacht
werden. Damit verteuern sich die Klima
schadigenden fossilen Energien sehr
schnell und spurbar. Die Holzenergie da-
gegen ist von der Abgabe befreit, da sie
CO,-neutral ist», schreibt der Verein in
einer Pressemitteilung vom 28. Juni. (ki)
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Energienotizen aus Bern

Fonds publics consacrés a la recherche énergétique
restent a un niveau trés bas

Les dépenses des collectivités publiques pour la recherche énergétique ont été a
nouveau tres basses en 2006: seuls quelque 165 millions de francs ont été engagés
dans des projets de recherche et de développement porteurs d’avenir, dont 10 millions
ont été consacrés a des installations pilotes et de démonstration. C’est ce qui ressort
du rapport annuel sur la recherche énergétique 2006 publié aujourd’hui. Dans son
rapport annuel également publié aujourd’hui, la Commission fédérale pour la recherche
énergétique (CORE) souligne I'importance de la recherche dans la politique énergétique
suisse et les risques qu'induirait une poursuite de la tendance a la baisse du budget.
(BFE/KI)

StromVG: Verordnungen gehen in Vernehmlassung

Der Bundesrat hat am 27. Juni die Vernehmlassung zu zwei Verordnungsentw(irfen
eroffnet. Die neue Stromversorgungsverordnung konkretisiert die Bedingungen, zu
welchen die Elektrizitatsnetze von Dritten genutzt werden diirfen, sowie das daflir zu
leistende Entgelt. Die revidierte Energieverordnung legt die Verglitungen fur die Ein-
speisung von Elektrizitét aus erneuerbaren Energien fest. Die Vernenmlassung dauert
bis zum 15. Oktober 2007. (BFE/KI)

EnergieSchweiz: Wirkung stark verbessert

EnergieSchweiz hat an der Bilanz- und Strategiekonferenz vom 26./27. Juni 2007 die
Resultate der Wirkungsanalyse flir das Jahr 2006 sowie die neue Plattform fir Ener-
gieeffizienz veréffentlicht. Die energetischen Wirkungen des Programms stiegen gegen-
Uber dem Vorjahr um fast 23 Prozent und damit auf den héchsten Stand seit dem Start
von EnergieSchweiz im Jahr 2001. Mit der neuen Plattform flir Energieeffizienz sollen
die bisherigen Aktivitdten des Programms weiter verstérkt werden. (BFE/KI)

Bundesrat hat Totalrevision
des Kernenergiehaftpflichtgesetzes verabschiedet

Hauptpfeiler der Revision sind die Verbesserung des Opferschutzes durch die Erhdhung
der Deckungssumme von bisher 1 Milliarde auf 1.8 Milliarden Franken sowie die Anpas-
sung des KHG an die internationalen Ubereinkommen von Paris und Briissel im Bereich
der Kernenergiehaftung. Mit der Totalrevision des Kernenergiehaftpflichtgesetzes (KHG)
von 1983 soll der Opferschutz insbesondere in zwei Bereichen verbessert werden:

die Erhdhung der Deckungssumme und die Ratifizierung von internationalen Uberein-
kommen. (BFE/KI)
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La Fondation Centime Climatique atteindra clairement
ses objectifs de réduction de CO,

La Fondation Centime Climatique a sou-
mis le 29 juin aupres du Département fédé-
ral de I'Environnement, des Transports, de
I'Energie et de la Communication (DETEC)
son plan d’affaire définitif. Selon celui-ci,
avec une réduction de 12,8 millions de ton-
nes de CO,, elle atteindra clairement les
objectifs qui lui ont été fixés. Avec les trois
programmes Batiments, Financement de
projets et Conventions d’objectifs, la Fon-
dation réduit en Suisse 2,6 millions de ton-
nes de CO,. Al étranger, la Fondation Cen-
time Climatique acquiert 10,2 millions de
certificats de Kyoto issus de projets de
haute qualité.

Opérationnelle depuis le 1= octobre 2005,
la Fondation Centime Climatique s’est en-
gagée auprées de la Confédération a réaliser
au cours de la période 2008 a 2012 des
réductions d’émissions de CO, d'un vo-
lume de 9 millions de tonnes. A cet effet, la
Fondation Centime Climatique dispose de-
puis le 1¢ octobre 2005 de revenus annuels
d’environ 100 millions de francs, provenant
d’une redevance prélevée a raison de 1,5

centimes par litre sur les importations d’es-
sence et d’huile de diesel. Au total, la Fon-
dation dispose selon toutes prévisions d'ici
fin 2012 de moyens a hauteur de 735 mil-
lions de francs. 375 millions de francs en
seront investis dans des projets nationaux
relevant des domaines de la rénovation des
batiments, des transports, de la chaleur in-
dustrielle, de I'utilisation de la chaleur rési-
duelle et de la chaleur ambiante. A I'étran-
ger, 210 millions de francs seront affectés a
I’achat de certificats de Kyoto issus de pro-
jets de haute qualité. Il demeure une ré-
serve stratégique de 112 millions de francs,
dont le Conseil de fondation ne décidera
I'affectation qu’apres I'approbation du plan
d’affaire par le Conseil fédéral.

Les dépenses liées a I'acquisition des
réductions d’émissions resp. des certificats
se montent a 24 milions de francs. S'y
ajoutent 14 millions de francs pour I'opéra-
tion du Secrétariat. Ces moyens non affec-
tés directement a des projets correspon-
dent a une part des moyens disponibles de
5,2 pour cent.

Nachfrage nach Biokraftstoffen steigt und damit die Preise

von Agrarprodukten

Die wachsende Nachfrage nach Bio-
kraftstoffen verursacht grundlegende Ver-
schiebungen an den Weltagrarmérkten und
durfte die Weltmarktpreise flr viele Agrar-
produkte nach oben treiben. Das geht aus
der diesjahrigen Ausgabe des OECD-FAO
Agricultural Outlook hervor, den die Organi-
sation fUr wirtschaftliche Zusammenarbeit
und Entwicklung (OECD) und die Welt-
erndhrungsorganisation (FAO) am 4. Juli in
Paris vorstellten. Der Bericht kommt zum
Schluss, dass temporéare Faktoren wie DUr-
ren in Getreideanbaugebieten und geringe
Lagerbestande im Grossen und Ganzen die
jungsten Preisspriinge bei Agrarerzeugnis-
sen erklaren. Auf lange Sicht vollziehen sich

Vi

Produktion und Preis von Olsaaten steigen.
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jedoch strukturelle Veranderungen, die fir
die kommende Dekade flr anhaltend hohe
Preise sorgen kénnten.

Verringerte Ernteliberschisse und ein
Ruckgang der Exportsubventionen tragen
zu diesen langfristigen Veranderungen an
den Agrarmarkten bei. Weit bedeutender
ist aber der zunehmende Anbau von Ge-
treide, Zucker, Olsaaten und Pflanzendlen
fur die Produktion von Ethanol und Biodie-
sel, mit der Absicht, fossile Kraftstoffe zu
ersetzen. Dies fuhrt zu einem Anstieg der
Preise im Ackerbau und indirekt Uber Preis-
steigerungen bei Futtermitteln auch zu
hoheren Preisen fur tierische Produkte.
(OECD/kI)

Mit Volldampf

nach Altstetten

«Das Tram ist umweltschéadlicher als
der Bus» steht im Hochglanzfaltblatt der
Stadt Zurich. Ich sitze am Kichentisch
und versuche, mir mithilfe der Ab-
stimmungsvorlagen ein Bild vom Projekt
der neuen Tramlinie zwischen Escher-
wyssplatz und Altstetten zu machen.
Ein Objektkredit von 59 Mio. CHF soll
gesprochen werden, und fUr so viel
Geld wird nattrlich jedes Argument ins
Feld geflhrt. Ich arbeite mich durch die
Stellungnahme der Gemeinderatsmin-
derheit, welche die neue Tramlinie nicht
will: Pro Personenkilometer verbrauche
das Tram 310 KJ, ein Bus rund 230 KJ,
sagen die Tramgegner. «Zudem», steht
da, «fahrt das Tram mehrheitlich mit
Atomstrom und kiinftig vermehrt mit
Strom aus dem Ausland aus unkon-
trollierbarer Quelle (Kohlekraftwerke)».
Das kontern die Beflirworter mit ande-
ren, tieferen KJ-Werten zugunsten des
Trams und der Begriindung: «Tram

und Trolleybus fahren mit dem gleichen
Strom, nicht mit Atomstrom, sondern
mit ewz.naturpower — d.h. vorwiegend
mit Wasser — und ohne Kernkraft.»

So viel Widerspruch verwirrt mich. Wenn
Tram und Bus beide mit Strom fahren,
wie kénnen dann die Gegner behaup-
ten, das Tram sei umweltschadlicher als
der Bus? Doch was, wenn der Strom in
Zukunft tatsachlich importiert wird und
aus Kohlekraftwerken kommt? «Kohle-
kraftwerk» beschriften? Sollte man dann
nicht eher eine mit Kohle betriebene
Dampfbahn (ich bin auch ein Kohle-
kraftwerk) vom Escherwyssplatz nach
Altstetten bauen und Trolleybus wie
Tram einfach sausen lassen? Vielleicht
wlrde das ja einen schonen Kontrast
schaffen zu den topmodernen Bauten,
die auf dieser Strecke entstehen sollen?
Die Strecke Escherwyssplatz—Altstatten
wurde zur Touristenattraktion und gar
den Glacier-Express konkurrenzieren.
So oder so: Die Stadtzircher haben die
Vorlage angenommen, und ich habe be-
reits 17000 Unterschriften fUr die Initiative
«pro Dampfbahn Escherwyssplatz—Alt-
stetten» gesammelt. (Ch. Stalder)
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AVES unterstiitzt Energie-
politik des Bundesrats

Die Aktion flr vernlnftige Energiepolitik
(AVES) unterstitzt die neue bundesrétliche
Energiepolitik und deren Vier-Saulen-Stra-
tegie. Schwerpunkt dieser Neuausrichtung
musse die Aufrechterhaltung der Versor-
gungssicherheit sein. Zur Schliessung der
drohenden Stromllcke sei die unverzigli-
che Projektierung von Grosskraftwerken in
der Schweiz dringlich. Die AVES beftirwor-
tet den Bau neuer Kernkraftwerke vorzugs-
weise an den bisherigen Standorten. Spa-
testens 2011 musse eine erste Volks-
abstimmung Uber die Rahmenbewilligung
fur den (Ersatz-)Bau eines Kernkraftwerkes
durchgefuhrt werden.

Die AVES hatte an ihrer Delegiertenver-
sammlung im Juni den (Ersatz-)Bau von
drei Kernkraftwerken in der Gréssenord-
nung von je 1000 bis 1600 MW vorgeschla-
gen. Die neuen KKW sollten die &ltesten
Werke (Beznau | und I, MUhleberg und
schliesslich Gésgen) ersetzen und zeitlich
ungefahr in einem Zehn-Jahres-Rhythmus
ans Netz gehen, also 2020, 2030 und
2040. (AVES/KI)

Nationale Alleingange bringen
wenig fiir den Klimaschutz

«Nationale Alleingdnge zur COZ—Min—
derung leisten nur einen geringen Beitrag
zum weltweiten Klimaschutz, schwéchen
aber die Wettbewerbsfahigkeit der deut-
schen Wirtschaft. Wirkungsvoller Klima-
schutz muss auf internationaler Basis
vorangetrieben werden und braucht Instru-
mente, die weltweit wirken.» Das erklarte
Eberhard Meller, Hauptgeschaftsfihrer
des Verbandes der Elektrizitatswirtschaft
(VDEW), in einer ersten Stellungnahme zum
Gesetzesentwurf fir das Zuteilungsgesetz
zum Emissionshandel.

Meller kritisierte die geplante Uberdurch-
schnittliche Belastung der deutschen

Les barrages ont protégé la population lors des intempéries de 2005

Les intempéries d’aot 2005 ont causé
la mort de six personnes et des dégats
matériels qui ont dépassé les 3 milliards
de CHF. Dans une étude publiée par
I'Office fédéral de I'énergie, il est démon-
tré que les inondations auraient été en-
core plus séveres si les barrages n'avaient
pas retenu d'importantes quantités
d’eau.

L’étude montre que les ouvrages d’ac-
cumulation ont stocké des volumes de 8
Mio. m3 pour la Reuss, 10 Mio. m? pour la
Linth, 20 Mio. m? pour la Sarine et 19 Mio.
m? pour I'Aare. Les pointes de débit ont

<
Les barrages retiennent d'importantes quantités d’eau.

Stromwirtschaft und ihrer Kunden in der
zweiten Handelsperiode ab 2008. Die
massive Klrzung der Zuteilungsmenge flr
die Stromunternehmen werde nun noch-
mals verscharft, weil der Staat einen Tell
der Zertifikate verkaufen will. «Fir die
Stromunternehmen wird es dadurch ins-
gesamt zu einer Klrzung der Zuteilungs-
menge um mehr als ein Drittel kommen,
wahrend es flUr die Ubrige Wirtschaft ledig-
lich um ein Minus von einem Prozent geht»,
erlauterte Meller. Diese Benachteiligung
der Elektrizitatswirtschaft widerspreche

L Jerigider d

setzt.

Bunde
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lichen Vorschriften i
desto mehr techno'
Innovation wird freigé-
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srat Moritz Leuenberger
in der Handelszeitung vom

ainsi été réduites de 11% dans la Reuss,
23% dans la Linth, 11% dans la Sarine et
23% dans I'Aare.

['étude souligne clairement I'effet posi-
tif gu’ont joué les ouvrages d’accumula-
tion sur la protection des biens et des
personnes lors de la crue d’aot 2005. |I
est cependant relevé qu’un tel effet positif
ne peut pas étre garanti en toute circons-
tance du fait que des précipitations ex-
ceptionnelles peuvent se produire dans
des périodes ou les retenues sont a un
taux de remplissage plus élevé que ce qui
était le cas en ao(it 2005. (OFEN/sh)

sowohl dem Grundsatz der Gleichbehand-
lung als auch dem Verursacherprinzip.
(VDEW/KI)

Stopp-Atom-Allianz fiir eine
Zukunft ohne Atomenergie

Die Gegnerinnen und Gegner der Atom-
energie in der Schweiz werden aktiv. Die
Schweizerische Stromwirtschaft dréangt auf
den Bau eines neuen Kernkraftwerks.
Greenpeace Schweiz hat deshalb die Ex-
ponenten der Anti-AKW-Bewegung und
weitere Organisationen, die eine AKW-freie
Schweiz beflrworten, zur Bildung einer
Stopp-Atom-Allianz eingeladen. Das erste
Informationstreffen fand am 25. Juni in Bern
statt.

Hauptziel der Stopp-Atom-Allianz ist,
den Bau neuer Atomkraftwerke in der
Schweiz zu verhindern. Die Allianz will die
Probleme, Risiken und Sicherheitsmangel
der Atomkraft ins Bewusstsein der Offent-
lichkeit bringen. Atomkraft sei veraltet,
geféhrlich und unwirtschaftlich. Sie ver-
starke die Abhangigkeiten von auslan-
dischen Ressourcen, sei ineffizient und
nicht erneuerbar. Die Atomenergie sei keine
Lésung — weder flr die Stromversorgung
der Schweiz noch fur den Klimaschutz.
(Greenpeace/kl)

43

magazine




magazin

Stockxpert.com

Umweltbewusstsein in der Energiebranche steigt

In der Energiebranche gehen vermehrt griine Lichter auf.

In der Energiebranche findet derzeit ein
grosses Umdenken hin zu effizientem Ener-
gieverbrauch und verstarktem Einsatz sau-
berer Treibstoffe statt. Zu diesem Resultat
kommt die weltweite Studie «Energy and
Efficiency: Utilities Global Survey 2007» von
PricewaterhouseCoopers (PwC), welche
zum neunten Mal erscheint. Laut Studie
stehen Energieeffizienz, erneuerbare Ener-
giequellen und Kernenergie zuoberst auf
der Agenda der Fuhrungsetagen. Weltweit

auf ein Minimum.

erwarten Energiebetriebe in den kommen-
den funf Jahren, dass saubere Wind- und
Nuklearenergie Marktanteile gegentber
Kohle und Gas gewinnen werden. Im Hin-
blick auf Energieeffizienz setzen die befrag-
ten Unternehmensvertreter in erster Linie
auf den Endverbraucher. Wie die aktuelle
Diskussion um die CO,-Abgabe in der
Schweiz zeigt, wird auch hierzulande beim
Klimaschutz verstarkt an den Endabnehmer
appelliert.

Die einfache Losung fiir lhr NISV-Problem
—wir reduzieren die Felder an der Quelle

Weltweit erwarten Energieversorgungs-
unternehmen eine zunehmende Bedeutung
von Wind- und Nuklearenergie. Wahrend
im Vorjahr Windenergie von nur 17% und
Kernenergie von 19% der Befragten als
Energiequelle genannt wurden, sprechen
sich im Jahr 2007 bereits 48% flir Wind-
und 45% fur Nuklearenergie aus. (PwC/kI)

Appell des Normen-Gremiums
an Experten aus aller Welt

Die IEC, das Weltgremium flir Normen
betreffend die elektrische Energie, sucht
gegenwartig Experten aus der ganzen
Welt, um internationale Normen flr eine
Technologie zur Gewinnung von Energie
aus Wellen und Gezeiten auszuarbeiten.
Die Experten sollen dabei helfen, diese
vielversprechende Quelle erneuerbarer
Energie als eine wettbewerbsfahige Form
der Erzeugung elektrischer Energie zu etab-
lieren.

Unter den Experten erwartet man solche
aus Privatunternehmen, die mit der Tech-
nologie der Energiegewinnung aus Wellen
und Gezeiten befasst sind, sowie Vertreter
von Regierungen und Endnutzergruppen.
Weitere Informationen: www.iec.ch/zone/
renergy/ (IEC/kI)
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